SISTEMA DI SORVEGLIANZA IMS300
MANUALE UTENTE



1 INFORMAZIONI

® ]l contenuto di questo manuale potrebbe cambiare in seguito ad un aggiornamento del prodotto o per altre
ragioni.

® Abbiamo la possibilita di fare cambiamenti senza preavviso.

®Questo manuale ¢ destinato alle sole referenze, soggette alla disponibilta dei prodotti. Questo manuale potrebbe

contenere dati inaccurati o errori di stampa. Ci riserviamo il diritto di interpretare i dettagli di questo manuale.

2 PREFAZIONE

Questo manuale descrive le caratteristiche del software e le operazioni di configurazione dell’ IMS200. Per favore

leggere il seguente manuale prima di cominciare le operazioni.

Indicazioni
1. Simboli:
Simbolo Significato
[ “[1” si riferisce all’interfaccia del menu, es. “[Add User] interfaccia”
[ “[]” si riferisce ad un pulsante. es. “clicca [OK]”

Immagine 2-1

[ﬂ rione: Fa una spiegazione sommaria del contenuto esposto di seguito.

A g: fornisce un avvertimento al fine di evitare danni causati da operazioni improprie.

A Fornisce note per le operazioni cosi da evitare perdita di dati e danni al servizio causati da operazioni
rie.
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3 INTRODUZIONE

3.1 SOMMARIO

IMS300 ¢ un software di sorveglianza professionale che supporta il multi-user, il multi-windows e il display

multilingua, voice talk, Emap, allarme ecc. IMS300 ¢ compatibile con svariati dispositivi di accesso. Questo ¢ un

sistema stabile e affidabile.

3.2 AMBIENTE D’USO

® Requisiti minimi hardware

CPU P4/2.0GHz

RAM  512M

Risoluzione 1024*768 and =128M memoria (supporta DirectX 8.0 e superiori)
Hard Disk 300M spazio libero

Trasmissione di rete 10/100Mbps Ethernet, permanente con protocollo TCP/IP o UDP/IP

Requisiti minimi software:

Sistema operativo : Windows XP SP2, Windows 2000, Windows 2003, Windows Vista, win7 (eseguito come

“Administrator” in Vista and win7)

u Driver grafici istallati

[ﬂ Introduzione: abilita “DirectX”, imposta la “hardware speed up” su ‘high’




4 ISTALLAZIONE

1. Doppio click su “IMS 300 Client”-- per istallare il programma.

2. Completa I’istallazione seguendo le istruzioni, vedi “Immagine 4-1” a “Immagine 4-5”

3. Stepl: clicca “Next (N)”, vedi “Immagine 4-1

B IENS200 Setup

¥elcome
Welcome to the installer for INSZ00 1.00.
It is =trongly recommended that wou exit all

Windows programs before continuing with this
installation.

If you have any other programs running, please
click Cancel, cloze the programs, and run this

setup again.

Otherwize, click Fext to continue.

| Haxt | [ Cancel

Immagine 4-1

Step 2: clicca “Next(N)” quindi seleziona il percorso d’istallazione, quello di defuault ¢

“ Files\IMS300”. Vedi "Immagine

B INS200 Setup f'5__<|

Installation Folder
Where would sou like IMSZ200 to be installed?

The software will be installed in the folder listed below. To select a

different location, either type in a new path, or click Change to browse for
an existing folder.

Install IMSZ200 to:

[E: "\ IMs=004IMs200 [ [ Saneen
L | e 33
Space required: 120.6 ME
Space awailable on selected driwe: 50.15 GB
[ ¢ Back ] I Hext > l [ Cancel

Immagine 4-2

Step3: clicca “Next (N)”



B IE5200 Setup

Beady to Install
You are now ready to install IMS200 1.00

The following settings will be uszed;
Install felder: E: \INSZ00IM3Z00
Shertent folder: IMS200

Please click Hext to proceed with the installation.

The installer now haz enough information to install IMS200 on your computer.

X)

[ < Back ] | Hext >

| [ Cancel

Immagine 4-3
Step 4: istalla automaticamente.

£ IES200 Setup

Installing THS200

Flease walt. ..

Creating Uninstall. ..

Creating uninstall executable. ..

X

[Hﬂﬂﬁ"ﬂﬁﬁﬂﬂﬁﬂﬂﬂl

Immagine 4-4

Step 5: clicca “Finish (F)” per completare il processo di istallazione.




BB IES200 Setup X]

Installation Successful
The IMSZ00 1.00 installation is complete.

Thank you for choosing IMS200!

Flease click Finish to exit thiz installer.

Immagine 4-5

4. L’icona di collegamento sara creata sul desktop dopo aver istallato il sistema IMS300.

S LOGIN INTERFACCE

5.1 LOGIN

Doppio clic su per lanciare ’interfaccia [LOGIN], vedi Inserire user e password, quindi clicca per entrare nel
sistema.

L’account di amministrazione di default & “system” che ha I’autorita di modificare le funzioni avanzate come
creare nuovi utenti, gestire i diritti di accesso e aggiungere E-map (nome e password sono “system).Vedi per i

dettagli.



IMS200 | Surveillance system

192.168.0.128

Auto Lo |_J§|'|

Cancel

Restore Monitor Last Time The User

Immagine 5-1

A Note:

1. Modifica la tua password in “Setting-> Modify Password” dopo il primo login.

2. Configura I’organizzazione, utenti, dispositivi, Emap ecc. Vedi per i dettagli.




5.2 INTERFACCE Qui troviamo schermi, menu, chiavi funzionali, chiavi dei metodi di output, toolbar, icone in
alto a destra, allarmi, e avvisi mostrati sull'interfaccia del menu principale. (vedi 2”).

IMS200
2011-03-24 1904743~ 05_134-V/-1 ;

01-66-V-1

Kl g SR

-y

205/8

Camera 02
2010352481195 05200

# 66-V-14
# 66-V-15
# 66-V-16
factory
office

\ \ ¥
Camera 03 s
1 0 @ @0 B 2 8 8 @ @ x

T Query ¥ EMep L] De

Immagine 5-2

Schermi

E3] “I'eCOI'd”,

B

Mostra e controlla i video in tempo reale. Seleziona le funzioni “voice talk”, “snapshot

“output”,“save”, “go to” e“TVwall” in una specifica finestra. (vedi 3”)

01-66-V-1 201 1-03-24" (91055361

ﬁ Window:1

Immagine 5-3




Q Introduzione: le funzioni sono valide sotto specifiche condizioni.

1.

Menu

Nome

Funzioni e Operazioni

Camera Lis

Mostra le organizzazioni, i dispositivi ed i canali

Mostra I'IP del dispositivo, il nome ed il modello passando il mouse sul nome

Porta al centro il TV wall e 1'uscita video

Icone di stato nella registrazione e modalita di live video

Mostra lo stato del dispositivo di registrazione

Effettua la registrazione

Cerca le informazioni del dispositivo e del canale

Aggiungi ai preferiti

Registra una “review”

Posiziona al “playback”

Timing

Riavvio

Log in / Log out (manuale)

Configura controllo (per dispositivi hk)

Controllo a otto direzioni

Control
PTZ Ctrl . .
zoom Posizionamento 3D, joystick simulated, etc
Modifica step, zoom, messa a fuoco and Iris
Preset Configura ed esegui i presets
Auto Tour |Configura ed esegui I’auto tour
Aux Light, Aux1, Aux2, etc
Configurazione ed esecuzione
Pianifica compito
Monitor . . .
Pausa/Riprendi compito
Project .
Importa/Esporta documenti
Informazioni su progetti e compiti
Setting License Funzioni di autorizzazione (la password di licenza ¢ necessaria per il login)




Local Set

Imposta il percorso di registrazione

Imposta il percorso di download

Imposta il percorso degli snapshots

Imposta il percorso delle registrazioni audio

Imposta la lunghezza di un singolo file

Abilita la registrazione audio

IAbilita la barra del display

Mostra o nascondi il nome del dispositivo sulla EMap

Minimizza o massimizza la dimensione della EMap

Imposta la capacita dei numeri del log

Selezione il protocollo di trasmissione dei file media

Seleziona i numeri della schermata di avvio

Imposta i livelli di organizzazione

Configurazione multi-finestra

[Esecuzione dell'auto task

Seleziona una modalita di avvio automatico del sistema

Imposta il periodo di tempo prima di passare alla modalita playback

Tempo dell'intervallo di verifica

Tempo di verifica della disparita

Mostra contenuti mentre il dispositivo ¢ in funzione

Lingua(Chinese/English)

Display e schermi: configurazion OSD

Configurazione tastiera e porte seriali

Configurazione amministratore: configura le organizzazioni, utenti, dispositivi,
EMap ed il sistema.

Aggiornamento software

About: versione del software e copyright

IAdmin Config

Aggiungi/modifica/elimina 1’utente o il dispositivo

Aggiungi/modifica la EMap

Impostazione di sistema. Fotogrammi, log, autorizzazioni, password e DNS

Input

Importa il file di setup




Output Esporta il file di setup

Modify Modifica la password per la licenza o per il corrente account
Password

License Per I’accesso alle impostazioni di diversi utenti

Custom Tool

Riproduci il video dell’ultimo allarme

Status Display

IP, produttore e stato di funzione nel display di informazione

2. Tasti funzionali

Immagine 5-1

Nome Descrizione
Task config Aggiungi, modifica ed elimina compiti
Plan config Aggiungi, modifica o elimina un piano
Global config Configura, rileva, associa o dimentica gli allarmi
Relate config Configura gli allarmi e associali a CDS/VMS/sound/SMS
Alarm Manually plan config Pianifica manualmente canale, dispositivo e nodo
Overall config Output dell’allarme, suoni associati, luci
Execute Esegui, pianifica o ferma un compito
Import/Export Importa/esporta allarme in un file d’informazione
Device info Lista dei dispositivi e stato del loro compito
Playback Riproduzione a quattro finestre, slide di supporto, schermo intero,
registra, snapshot, esecuzione sincronizzata, avanti e rallenta
Query Download Scarica dai dispositivi gestiti o vedi le registrazioni
Search Cerca i file delle registrazioni vocali, registrazioni locali, snapshot e
download
Alarm show Mostra allarmi per tempo, tipo, user e stato
EMap EMap Integra le informazioni delle mappe e del video
Dev status Device Status Mostra i canali e i compiti dell’allarme
TV wall TV Wall Imposta I’output degli schermi su muro TV

3. Tipo di output

Immagine 5-2




Nome

Descrizione

Output Mode

1/4/6/8/9/13/16/25/36/Schermo intero/Chiudi tutto

4. Barra del display

Immagine 5-3

Nome

Descrizione

Toolbar on screen

Icone per la registrazione, snapshot, colore, registrazione vocale, streaming ecc.

Immagine 5-4
5.1cone in alto a destra
Nome Descrizione
Exit Minimizza, massimizza finestra, licenza, blocca, cambia ed esci dall’account
corrente
6.Alarm & Date Immagine 5-5
Nome Descrizione

Shortcut zoom

Lancia I’interfaccia d’allarme e I’interfaccia di log cliccando sull’icona dell’ora di

allarme
7.Status Immagine 5-6
Name Descrizione
Status Stato di esecuzione di CPU e network

Immagine 5-7

5.3 GUIDA RAPIDA

Effettua il login con 'account “super” e aggiungi dispositivi. Clicca su [Admin Config] per entrare nell'interfaccia
come di seguito

(B Organization = & W Device | Users H

e R
o sas 0l'ganiza“0nél PP Device ID Device Mame Device Type Channel Count Device IP Manufacturer

e 1005 149 DVR 4 10.12,1.149 TYPE I
R 1004 134 DVR g 10.12.3.134 TYPEI
1003 (7151 DVR 15 10.12.1.66 TYPEI

1002 factory DVR 8 192,188.0.195 TYPE I
”'i“ 1001 office DVR @) s 192,168.0.134 TYPEI

2/ Q7]

Immagine 5-4

[x|

Add(Aggiungi): selezione un nodo organizzativo nella sezione (1 e aggiungi un dispositivo nella sezione (2.

Inserisci i dati del dispositivo, come tipo, produttore, nome, IP e password nella finestra di popup; quindi clicca su

[Access Channel] per ottenere i canali del dispositivo ¢ i canali di allarme automaticamente. Al termine, clicca su



per terminare il processo. (Il “Device Channel Count” e 1' “Alarm Channel Count” sono

automaticamente generate in accordo con l'indirizzo IP del dispositivo. La porta di default ¢ la 8000). Vedi

rDevicelnfolist
Search Device |
D | Device | Device IP{DDNS Server) | Dev Port | Manu | Dev Type |
1001 105 192,168.1.105 2000 Type I IPC
1002 Vo2 192,168, 1.254 37775 Typel OVR
1003 Vo4 192,168.1.252 6651 TypeI DVR
Device Info
Device org: Select Organization First | IFUDt
Device Name: I Device ID: I 1004
Device IP: I Alarm Chnl Num: ||:| Miadify Chrl Atk |
(DDNS)
Device Manu: IT‘J’DE I j Dev Chnl Mum: ID Get Dev Chnl Count |
UserMame: Iadmin Device Type: ID""'R j
Passwaord: I Device Port: |8|:||:||:|
Device Desc: I
Remote Config |

Immagine 5-5

. . . o, . . 4 . . . .
2 Modifica: Seleziona un dispositivo e clicca l'icona & per modificare le sue informazioni

(3) Informazioni del dispositivo: Questa finestra (Vedi 6) che contiene [Device Information], [Video Channel] e

[Alarm Channel] comparira quando selezioni un dispositivo.




Chnl Info X

ChnlID | Chnl Number | cameraType |
100201 1 Camera
100202 2 Camera
100203 3 Camera with PTZ
100204 4 Camera
100205 5 Camera
100206 ] Camera with PTZ
100207 7 Camera .
100208 8 Camera with PT2 Madify Chnl Attr I
100209 =] Camera
100210 10 Camera Get Dev Chnl Count I
100211 11 Camera
100212 12 Camera
100213 13 Camera ﬂ
100214 14 Camera
100215 15 Camera
100216 16 V02-¥-16 Camera
Remote Config |

Immagine 5-6

Channel Attribute E

Chnl ID: | 100202

Chnl Type: |'-.-'i.:|eo Chril ﬂ
Chnl Mum: I 1002

Chnl Name: I'-,'.jz-'-;-z

Camera Type: ICamera j

Channel Attribute E

Chnl 10 |1unzuz

Chnl Type: |'-.-'iden Chrl ﬂ
Chnl Mum: I 1002

Chnl Mame: I'-,.'az-'-;'-z

Camera Type: ICamera j

“Immagine 5-7”




) tarm ch |
CholID | Chnl Number | chnl Name | cameraType |
100201 1 Vo2-y-1 Camera
100202 2 V02-v-2 Camera
100203 3 Vo2-V-3 Camera with PTZ
100204 - VO2-V-2 Camera
100205 5 V2-y-5 Camera
100206 L] vo2-v-o Camera with PTZ
100207 7 VO2-y- Camera :
100208 8 V2V Camera with PTZ Modify Chrl Attr I
100209 9 V2-v Camera
100210 10 v02-v-1 Camera Get Dev Chnl Count I
100211 11 V02-V-1 Camera
100212 12 Vo2 Camera =
100213 13 V02-v-13 Camera J
100214 15 VD2V Camera
100215 15 V02 Camera
10021 16 Yo2V-16 Camera

Remote Config |

Channel Attribute
Chrl I0: |1nnzoz
Chrl Type: I'-.-'iden Chnl j
Chinl Mum: | 1002
Chl Mame: I'-,'U 2-2
Camera Type: ICamera j
Cancel |

Immagine 5-7
Doppio clic sinistro per far comparire la finestra [Channel Information], vedi
Puoi modificare il nome del canale, il posizionamento iniziale e il tipo di camera. Il tipo di camera include le
camere, le dome camere (camere a cupola) e le mezze dome camera. (Channel ID, channel type, e channel

number sono parametri di default preimpostati).



Channel Attribute |

Chnl ID: |1unzuz

Chnl Type: I'-.-'ideu:u Chrl j
Chnl Mum:; I 1002

Chnl Mame: I'-.-'IIIE-'-;'-E

Camera Type: ICamera |

Cancel |

Immagine 5-8

Immagine 5-9” mostra l'interfaccia [Alarm Channel]

| Device Infc:rmaﬁu:un_if Video Channel | Alarm Channel |
D Channel ID Charinel Mame
1 1 134-A-1
2 2 134-A-2
3 3 134-4-3
4 4 134-A-4
5 5 134-A-5
& 6 134-A-6
7 7 134-A-7
g g 134+-A-G
Remate Config

Immagine 5-9

Doppio click su un Alarm Channel per lanciare la finestra, vedi



Channel Information

Channel ID; [1 |

|
_—

Channel Type:

Channel Number: [ 1 |

Channel Mame: 134-4-1 i

Camera Type:

| 0K | [Cancel]

Immagine 5-10

Puoi operare nell'interfaccia principale dopo aver completato la configurazione.

[ﬂ Introduzione: esistono due criteri per applicare le funzioni PTZ. 1. Assicurarsi che il dispositivo connesso

sia una dome camera. 2. Selezionare il tipo di camera corretto.

6 FUNZIONI

6.1 MONITOR

6.1.1 CAMERA LIST

[Camera List] mostra “Structure”, “IP Address”, “Device List”, “Favorite” e “History”.(Vedi 17)



Camera List
Device List e Historical records

o root favorites
B 134
ris 134-v-1
W 134-V-2
W 134-V-3
W 134-V-4
W 134-V-5
W 134-V-6
W 13497 Real-time video
W 134-V-8
T 149
W 140-Y-1

Lacal video
W 140.V-2

S 149-Y-3
P 149-V-4

~ Bbb
W B6-V-1 Equipment
W 66-V-2 nformation
W 66-V-3
W Bo-V4
W Bo-V-5
W Be-V-O
W 6o-V-7
% bo-V-8
% Bo-V9
- Bo-V-10
A RAA-TT Search equipment

Immagine 6-1

Operazioni:
® Nodo:
Clicca su * per aprire la sottolista
Clicca su = per chiudere la sottolista
® Passa alla vista live:

Selezione uno schermo e fai doppio click sulla camera per iniziare la visualizzazione live nello schermo
selezione.

Puoi anche trascinare una camera/dispositivo/nodo su uno schermo per avviare la riproduzione.

® Informazioni dispositivo: porta il cursore del mouse su ™® o [PC =% per visualizzare le informazioni del

dispositivo, come IP, nome, produttore e modello..



® Inizia riproduzione vocale: selezione una camera ed abilita la riproduzione vocale nel menu contestuale, clicca
di nuovo per interrompere la riproduzione.
® Aggiungi ai “Preferiti”: seleziona un nodo/camera/canale e aggiungilo ai preferiti nel menu contestuale.

® Posizione dell'interfaccia di riproduzione: seleziona una camera e posizionala sull'interfaccia di riproduzione
nel

menu contestuale.
® Imposta “riproduzione prima”: Setting—>Local Set—>Other
® Posizione della EMap: selezione la camera e posizionala sulla Emap dal menu contestuale.
® Cerca: inserisci il nome o I'IP di un dispositivo da ricercare.
® Menu contestuale:

199 <

Clicca con il tasto destro su un dispositivo per eseguire le operazioni “aggiungi ai preferiti”, “temporizzazione”,

9 LR N3

“riavvio”, “login” e “configurazione (“add to favorite”, “timing”, “reboot”, “log in” e“config”)

Camera List

Device List R

root

Add to Faverite Folder
Yerify Time

REeboaot

Loginout

Config Control

#* 1347
#* 134-V8
B-7T 140
Immagine 6-2

Click destro su una camera per eseguire le operazioni “Parla, “aggiungi ai preferiti”, “vai in riproduzione”, e
“vai alla EMap” (“talk”, “add to favorite”, “go to playback” and “go to EMap”).



Camera List

Device List

Start Talk
#dd to Fawvorite Folder
Flayback Interface Fosition

0y

Immagine 6-3

6.1.2 LIVE VIEW

Esegui la live view nella finestra selezionata o trascina un nodo o un dispositivo su una finestra per riprodurlo.
(Vedi 4”) .
IMS200
01-66-V-1 2001-03=-24" | 9715047 02-134-V-1 20 24°19°13:45_
L
» :

218/8 X1

Camera 02
04-149-V-21 20115035 24819716503

FTZ Cirl

Benitor Troject

Camera 03 - Camera 04

1 O H @ B B E B B W E @B B x

B Karn 9 Query % B Br Dov State

Immagine 6-4



m Introduzione:

1. Il dispositivo con la luce verde indica che questa camera ¢ nella modalita live view.
2. Seleziona una finestra, la camera corrispondente sara evidenziata automaticamente.

3. Trascina per cambiare la posizione dello schermo, doppio click sinistro per massimizzare I'immagine (singolo

schermo), doppio click sinistro per tornare indietro.

Menu contestuale dello schermo. (Vedi 57).

IMS200

02-134-V-1 2011=0324719:14:27

< 7
# 134-V8
149
® 149-V-1
® 140-V-2
'?51 Window:1 # 140y 3
® 140-V4
66
66-V-1
* 60-V-2
* 66-V-3
* 66-V-4
# 66-V-5
# 66-V-6
* 66-V-7
# 66-V-8
# 66-V-9
# 66-V-10
# 66-V-11
# 66-V-12
# AAA-12

Camera 02
1 O HBH B EHE H EH H B BH [ B HE

P il arm ™1 Query Y EMap

Immagine 6-5
Descrizione delle funzioni
Pulsante Funzione
Window Mostra il numero della finestra
Voice talk Comincia la riproduzione vocale (Dipende dalle funzioni del DVR)
Snapshot Salva uno snapshot del fotogramma della live view
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Record Salva audio e video nei file locali

Output Imposta audio e colore in output

Save Salva la finestra corrente e la camera come un unico task group
Salva il video corrente in “Favorite”

Go to Vai alla riproduzione o alla EMap

TV Wall Invia immagine al TV wall

Close Chiudi la finestra selezionata

Immagine 6-1

6.1.3 REGISTRAZIONE

Clicca su [Record] nel menu per iniziare a registrare, clicca di nuovo per fermarla. Imposta il percorso della

registrazione in [Setting]—>[Local Set]—>[Record].

[ﬂ Introduzione : &-=: In registrazione [EEEldispositivo E canale

6.1.4 SNAPSHOT

Clicca su [Snapshot] nel menu per salvare una singola immagine del video.

Percorso: Setting —> Local Set —> Record.

Percorso di default: C:\Program Files\IMS200\PIC.

Formato di salvataggio: .bmp.

6.1.5 COLORE

Puoi modificare la luminosita, il contrasto, la saturazione ed il tono in [context menu] —>[Output]—>[Color].

(vedi “Immagine 6-6)
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134(134-¥V-1)

Brightness J I5III ..
Contrast - J 5':' |
Saturation - J 50
Hue i :..SD
’ Resume ] ’ Default ]
Immagine 6-6
[ﬂ Introduzione: Restore: ripristina I’ultima operazione; Default: ripristina lo stato di default.

Quest’operazione modifica la schermata di output ma non le camere nascoste.

6.1.6 VOICE TALK

Seleziona [Voice Talk] nel menu per accedere al suono live, clicca di nuovo per uscire.

[ﬂ Introduzione: i canali multipli con il suono live non sono supportati. Lo strumento per la voce nel DVR énecessario per :
funzione.

6.1.7 VAI A

Playback: riproduci i 10 minuti prima della registrazione (il default ¢ di 10 minuti, puoi modificarlo in “Setting”—
>“Local Set” “Others”—>“Playback Before™)

EMap: vai all’EMap a cui appartiene la camera.

6.1.8 TV WALL

I1 TV wall ¢ supportato, contatta il supporto tecnico per maggiori informazioni.

6.1.9 PARTIZIONE

Le opzioni di partizione sono: 1, 4, 6, 8, 9, 10, 13, 16, 20, 25, 36, vedi “Immagine 6-7".
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1T O H B H BH BHE H B = 25 3 =E

Immagine 6-7

[Q Introduzione: la partizione di default e 4.

6.1.10 SCHERMO INTERO

Licona di schermo intero (vedi “Immagine 6-8”)

01-66-V-1' 2011=03=24 195173000 ()2-134-V-13 20110324 19:15:28_
i .

® 1

218/8 X1

Camera 02

04-149-V-2 2011=03= 2491 9517746

1 08B @ B B B B @8 B B B B x

4 Query Y Eixp B .

Immagine 6-8

m Introduzione:

1. La barra delle opzioni sul lato destro verra mostrata quando il cursore si trovera in questa sezione e verra
nascosta quando il cursore si spostera.

2. La barra delle opzioni in basso verra mostrata quando il cursore si trovera in questa sezione, verra nascosta
quando il cursore si spostera.

3. clicca “Esc” per uscire.
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6.1.11 CHIUDI TUTTE LE FINESTRE

Clicca su n per chiudere tutti gli schermi.

6.2 QUERY

“Query” include “Playback”, “Download”, “Search” ed “Alarm Show”.

6.2.1 RIPRODUZIONE

Clicca [Query] per lanciare I’interfaccia [Playback] (vedi “Immagine 6-97) .

O T aenshon

"" 2011=03=24 1910557 E20IE03= 2481195110359

%1

2011=03=24719:10:97

218/8

Camera 03 Camera 02
[+ I ] n

20

19h10mMS9=

Immagine 6-9
Seleziona una camera in “Organization”->seleziona la sorgente (tutto, dispositivi, piattaforma) e tipo (tutto,

allarme esterno, rilevatore di movimento, registrazione generale) -> doppio click sinistro sulla data per mostrare
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tutte le registrazioni di quel giorno (la barra del tempo con i colori fa riferimento ai differenti tipo di registrazione

di quel periodo) Puoi anche scegliere qualsiasi periodo trascinando, vedi “Immagine 6-10”.

2 e
Detect M External General W U e

Immagine 6-10
Verde: General Giallo: Motion Detect Viola: External Alarm

Seleziona 1’ora ed i minuti separatamente e riproduci la registrazione.

ﬂ.
Clicca per sincronizzare il tempo di registrazione delle quattro finestre con la finestra selezionata.

[Q Introduzione: la finestra in“Immagine 6-11 verra lanciata se la ricerca e fallita

Immagine 6-11
L’ “Immagine 6-12” mostra la barra degli strumenti della riproduzione

paparazzi suspended Quick put Next frame All stop  slice audio Broadcast information clew

\ ,f /// | ///,. //, /

\ N "'\ . e T

L] L e i
full-screen video broadcast Slow play stop Synchronous broadcasting

Immagine 6-12
fast: 2, 3, 4, MAX accelera la riproduzione

slow: -2, -3, -4, MIN riproduzione lenta

ER-‘:-: ord list

Tutte le registrazioni cercate si troveranno nella lista , vedi “Immagine 6-13”.
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2011-03-24 19E0F0%

205/8 - KL g

Camera 02 -
2O 03 24N 97 0140

-~ | I
E"-ﬂc-:--.]d‘:l

\ VS
Camera 03

1S9h1m40=

Immagine 6-13

La registrazione in blu ¢ quella in riproduzione.
Doppio click sinistro su una registrazione nella lista per riprodurla.

Doppio click sinistro sulla finestra per passare alla modalita schermo intero (vedi “Immagine 6-14”) e clicca di
nuovo per uscire.
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R2ONE 0352481 19501E

@ e ~ @ n

*B

2742

Camera 04

EH o e 11k » (= »

Immagine 6-14

6.2.2 SCORRIMENTO

Clicca per operare sulle registrazioni che sono state ricercate nella seguente interfaccia. Vedi I’“Immagine 6-15”
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L avbiack

: e ORI -

Immagine 6-15
1. Barra degli strumenti
Le operazioni includono: snapshot, pausa, play, veloce, lento, frame singolo e stop.
Definisci la durata ed il suo periodo . Vi sono 1, 2, 5, 10, 15, 20, 30 minuti.
Nota: la barra delle funzioni e delle operazione ¢ simile a quella presente nell’interfaccia di riproduzione. Si prega
di consultare la guida ad essa relativa per maggiori informazioni.

2. Imagine in slice in basso

Clicca su in modo da impostare la durata della slice . Il sistema eseguira lo slice delle immagini come

impostato dall’utente. Vedi I’“Immagine 6-16”

18:50:00 i i e 18:52:00 18:53:00 18:54:00 18:55:00 18:56:00 18:57:00

Immagine 6-16
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Le prime otto immagini vengono mostrate in basso. Se le immagini di slice sono piu di otto verra mostrata una
freccia ai lati per scollare la selezione.
3. Side slice image

Click sinistro, ’immagine si ingrandira e mostrera la precedente e la seguente contemporaneamente. Vedi

I’“Immagine 6-17”

285-8

Camera 01

26858

Camera 01

26578

Camera 01

Immagine 6-17

L’immagine selezionata ¢ mostrata al centro, le altre due immagini sono inserite in ordine cronologico.

4. Playback

Doppio click sinistro the slice image per riprodurre il video dal punto indicato dall’immagine. Vedi I’“Immagine
6-18”
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e ayback W Download

285/8

Camera 01

2085/8

Camera 01

205/8

Camera 01

2858

Camera 01

Immagine 6-18
5. Menu

Esci dalla sezione slice e passa alla riproduzione, al download, alla ricerca video e alla pagina di allarme.

6.2.3 DOWNLOAD

i Dowrnload

Clicca su per passare all’interfaccia di [Download]. (vedi “Immagine 6-19”)
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15:00:00 e & 84375

15:01:36 evice  General 340
General 158288
General 220079
General 216489
General 227250
General 126080

9

#® 134-V-5

:
| 2
| 3
|4
| 5
| &
| 7

14h3mS6=

Immagine 6-19
Seleziona una camera nella lista dei dispositivi, poi definisci la ricerca della registrazione (all, device, platform) e
“type” (all, external alarm, motion detect, general record), infine doppio click sinistro sulla data delle registrazioni
per ottenere la lista dei risultati. Seleziona la registrazione direttamente dalla lista o selezionale in ordine di tempo

dalla slide. Click destro o doppio click sinistro per far partire il download. (Vedi “Immagine 6-20)

General 220079

General 216489

Rl

Immagine 6-20
Imposta il percorso delle registrazioni nell’interfaccia [Local Set], il
formato della registrazione ¢ “.dad”.

L’ “Immagine 6-21” mostra il progresso in caricamento della registrazione.

16:00:00 17:00:00 Device General 220079

Immagine 6-21
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Imposta il tempo di inizio e di fine, clicca per scaricare tutte le registrazioni di questo periodo. Clicca per fermare
il download. (Vedi “Immagine 6-22”)

23:00:00 =

16:00:00 = K J

Immagine 6-22

[ﬂ Introduzione: non puoi scaricare e riprodurre lo stesso canale contemporaneamente. Il sistema fermera

automaticamente la riproduzione quando inizierai a scaricare.

6.2.4 RICERCA

Clicca per passare all’interfaccia come mostrato nell’*“Immagine 6-23”.

2011=03-24 19:12: 46

root
134
34-V-1

218/8

Camera 02
:
2011-324 ]| =

End Time:

3- £
:

1
2
3
4

L

2011-03-24 19:38:47
2011-03-24 19:38:56
2011-03-24 19:42:43
111324 194251

2011-03-24 19:38:48
2011-03-24 19:38:58
2011-03-24 19:42:44
110324 194752

root(1)_134(1004)_134-V-1(0)_193847 bmp
root(1)_134{1004)_134-V-1(0)_193856 bmp
root(1)_134(1004)_134V-1(0)_194243 bmp
mnt(1) 134010041 134-V-1M 194251 hmn

Immagine 6-23

snapshot
Snapshot
Snapshot

Snanshat

Seleziona un nodo o una camera nella lista dei dispositivi, poi definisci 1’inizio, la fine, il tipo di file (voice talk,

local record, snapshot file, download file) e 1’utente, alla fine clicca su [Search] per avere i risultati sulla lista in
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basso a destra. Puoi riprodurre una registrazione cliccando sul pulsante “Play” o facendo doppio click su di esso.

(Vedi “Immagine 6-24")

Video file opens local  suspended Quick put Former frame backward Continuous play audio
"y - = o — \

- - =

/ =" } . \..l \

¢ \ i S — "

by -
paparazzi broadcast Slow play Former frame forward stop Broadcast progress bar Broadcast information clew

Immagine 6-24

6.2.5 MOSTRA ALLARME

Clicca per avere ’interfaccia come in “Immagine 6-25”.

Date |ERISSRECRNR] Start Time [JRESSHNEN End Time 235358 |5

User Alrm Type Al Status MotCorfirm

No. Event Description Status lelate Appear Time Disappear 1"
® 134V-2 Alam{Device Disconnect)! Device: NotConfirm(Exit) | 20110324 151553 201103-24 1
: E::j Alarm{Device Disconnect)! Device: NotConfirmi(Ext) 2011-03-24 15:18:12  201103-24 1
1345 Miarm(Device Disconnect)! Device: NotCorfim(Ect) 20110324 152023 20110324 1
® 13496 Alamm{Device Disconnect)! Device: NotConfirm(Ext) BEEE 20110324 152303  2011-03-24 1
S E::,:: Alami{Device Disconnect)! Device: NotCorfirm{Exit) § 20110324 153033 20110324 1!
134-A-1 ice Disconnect)! Device: NotConfirm(Extt) 20110324 15:3235  201103-24 1:
i:::::i Disconnect)! Device NotCorfirm (Ext) | 20110324 153541 20110324 1
i 8 Disconnect)! Device: NotCorfirm(Ext) 20110324 155003 20110324 1.
134-A-5 Alam(Device Disconnect)! Device: office NotCorfirm{Exit) | 20110324 16:24:15
- Aami{Device Disconnect)! Device:factory NotCorfim () 20110324 16:24:16
134-A8 Alarm(Device Disconnect)! Device: office NotConfirmi(Ext) 2011-03-24 16:50:41
Disconnect)! Device: factory NotCorfirm{Exit) 2011-03-24 16:50.42
< ﬂj:j Disconnect)! Device: 66 NotCorfirm(Ext) | 20110324 165043
® 149-V-3 Aam(Device Disconnect)! Device: office NotCorfirm{Exit) 2011-03-24 16:58:39
: 1:2:: Alam(Device Disconnect)! Device: factory NotCorfim(Exit) | 2011-03:24 165840
149-A-2 Alarm{Device Disconnect)! Device: 66 NotConfirmi(Ext) i 2011-03-24 16:58:41 2011-03-241
149-A-3 Alam(Device Disconnect)! Device: 66 NotCorfirm{Exit) 20110324 170406  201103-24 1
B Alam(Device Disconnect)! Device: 66 NotConfirmi(Ext) 2011-03-24 17:08:41 2011-03-24 1
Aam(Device Disconnect)! Device: 66 NotConfirm{Exit) 20110324 171032 201103-24 1
Alarmi{Device Disconnect)! Device: 66 NotConfirm(Ext) 2011-03-24 171446 201103-24 T
Marm(Device Disconnect)! Device: office NotCorfim 2 2011-03-24 19:40:30
NotConfirm 2011-03-24 19:40:31
Disconnect)! Device: 66 NotCorfirm 2011-03-24 19:40:32
Aam(Motion Detect)! Device: 149, Channel: 1453-V-2 NotCorfirm 20110324 194052 201103-24 1:
Alarm(Motion Detect)! Device: 149, Channel: 149-V-2 NotConfirm | 20110324 194122  2011403-24 1
Aam(Motion Detect)! Device: 149, Channel: 143-V-2 NotCorifirm 20110324 194212 201103-24 1
Alarm{Metion Detect)! Device: 149, Channel: 149-V-2 NotConfirm 20110324 194244 2011403-24 1 a

Q@ @D @@

LA AR RERERERERERDN]

@

»

Immagine 6-25
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Seleziona un nodo o una camera nella lista dei dispositivi; definisci la data, il periodo di inizio e fine, 1’utente, il
tipo di allarme (tutti, perdita video,allarme esterno, rilevatore di movimento, masking della camera,
disconnessione del dispositivo, host alarm) e lo stato (non confermato, confermato); poi clicca su [Search] per

avere la lista dei risultati. Il numero dei risultati viene mostrato nello spazio che segue il pulsante [Search].

6.3 ALLARMI

Il sistema supporta sei tipi di allarme (perdita video, allarme esterno, rilevamento di movimento, masking della
camera, dispositivo disconnesso ed host alarm). Non appena scattera I’allarme, il dispositivo collegato reagira
automaticamente all’allarme. L’allarme include suono, video, EMap, TV wall, output (SMS, messaggio vocale).

Clicca per lanciare I’interfaccia come nell’*“Immagine 6-26.

Wlarm Config

List Information Device Info

Device List Type

134
|ComeraMaskng [0 |

| Camera Masking |4 |

Motion Detect

| Extenal Alm  [& |
[ Motion Detect = |
Video Loss

Alarm Detail Informaetion

Pl CenE e LT ]

be S Confirm
Mo. Flag Time Status Event Description
| 16| | 2011-03-24 19:47:23 Alarm(Motion Delect)! Organization
2011-03-24 19:47-06 arm{Motion Detect)! Organization:
| | 2011-03-24 194648 Alarm{Motion Delect)! Organization

2011-03-24 19-46-37 | it Confirrl AlarmiMotion DetectV Omanization

Immagine 6-26

Top: barra degli strumenti (Vedi I’“Immagine 6-27”)
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Pratection plan Alarm linkage
configuration configuration

,
M .

SEE e NS

Equipment

name

minimize

Full screen  closed

B s ']
Alarm zoning  Save as alarm Alarm global
configuration partition allocation

Stop all relate:ferma tutti gli allarmi.
Import: importa la configurazione d’allarme

Export: esporta la configurazione d’allarme

Stop all
linkage

Immagine 6-27

Confirm: conferma I’allarme e ferma tutte le segnalazioni

Device
ist

Praotection
status

import

S—

Confighrat'on Configuration

derived

—
Clicca su per cambiare il dispositivo to change the device inlmmagineation Immagineat. Doppio click

sinistro sul dispositivo per mostrare tutti i sotto canali. (Vedi I’“Immagine 6-28)

134
root

134-V-6
134
root

AR EEE RN ]

134-v8
134
root

— 134-A8

149

o 140-V-1

134-A8
134
root

149-V-3
149

Alarm Detail Information
root

Relat

Mo. Flag

2011-03-24 19-47-73

Left: lista di dispositivi e dettagli di allarme.

Right: informazioni dispositivo

134-v-1
134
root

1
root

134-V-6
134
root

root

149
root

134-v-1
134
root

134-V4
134
root

34-V-6
134
root

134-A-2
134
root

199.V-1
149
root

149-V-3
149
root

& Detect

Time

[ 19 | | 2011-03.24 19:48:5 | ot Corin| Arm(Moton Detect)! Orgarszation

| 18] | 2011-03-24 19:48:16 Alarm{Motion Delect)! Organization

| 17 ] | 2011-03-24 19:47:44 Alarm(Motion Delect)! Organization
16

Status

134-v-1
134
root

134-V-7
134
root

134-A-3
134
root

149-v-1
149
root

1994
149
root

Immagine 6-28

134-v-2 134-y-2

134
root root

134
root

134-Vv-5
134
root

134-V-7 134-V-7 134-v8

124 134
root root

134
root

134-A-5 134-A6

134
root root

134
root

10w 149-v-2 149-v-2

149 149
root root

149
root

149-v4 149-v4 145-A-1

140 149
root root

149
root

Event Dascription
- root, Device: 149, Channel:
- root. Device: 149, Channel:
- root. Device: 149, Channel-
-mot Device- 149 Channel -

Int Confinl AlarmiMotion NetectW Omaniration

Confirm

134-v-3
134
root

134-v-5
134
root

134-v8
134
root

134-A7
134
root

149-v-2
]
root

149-A-2
149
root

A1 Confirm
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Click destro sull’icona di allarme ( ) per

2 3 4

T Eelate Prewview

I’anteprima.

Click destro sullo spazio vuoto per salvare lo stato corrente e le istruzioni d’allarme.

Save to ﬁ.larm Task

I

® By Tree
By Hame
By State

il W o n Wlari Relate iS_ a & E = @

List Information oo
Relate  Detect Cover External  Host Discon Contirm

Mo. Flzg Time Status Event Description

[z2] 20140334 155120 it Gt Aemtiston Do s
-- Alarm({Motion Detect)! Organization: mot. Device: 149,
] o Detect) Organization: oot Device: 145
| 18| | 2011-03-24 19:48:16 |iot Confin| Alarm(Motion Detect)! Organization: root. Device: 149.
| 17| | 2011-03-24 19:47:44 |iot Confin| Alarm(Motion Detect)! Organization: root. Device: 149.
| 16| | 2011-03-24 19:47:23 |iot Confin| Alarm(Motion Detect)! Organization: root. Device: 149.
| 15| | 2011-03-24 19:47-06 |ot Confin| Alarm{Motion Detect)! Organization: root. Device: 149,
] o Detect) Organizaton: oot Device” 145
m-- Alam{Motion Detect)! Organization: root. Device: 149,

20110324 19:45:20 arm{Motion Detect)! Organization: root, Device: 149,

i | 20170558 150041 it G Rt Dt G ro e 15
| 10| | 2011-03-24 19:44:26 |iot Confin| Alarm(Motion Detect)! Organization: root. Device: 149.
| 9| | 20110324 19:44:08 |lot Confin| Alarm{Motion Detect)! Organization: root. Device: 149,
| 8 | | 20110324 19:43:35 |iot Confin| Alarm(Motion Detect)! Organization: root. Device: 149,
7 fors Dotk Orgarézation: oot Device: 149.
5

Alarm Detail Information

Immagine 6-29
Passi per la configurazione dell’allarme:
1. Task

Vi sono QUATTRO metodi per impostare un task. L’icona del task apparira in verde non appena lo imposterai.
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1 Click destro sulla camera/dispositivo/nodo per abilitare o fermare i tasks.

2 Seleziona il tipo di allarme nella lista del dispositivo, e.g. imposta il task per tutti i dispositivi ed il tipo di
allarme del gruppo “134”.

3 Click destro sulle icone dell’allarme -- per consentire o bloccare i tasks.

=2 EM [ [N
4  Imposta un task e poi spunta la casella. E’ il modo piu rapido per impostare il task.

Imposta periodi di tempo per diversi tasks. Si prega di fare riferimento a 6.3.1 TASK CONFIG, 6.3.2 PLAN
CONFIG

[ﬂ Introduzione: ferma 1 task nello stesso modo in cui 1i abiliti.

2. Global config, si prega di fare riferimento a 6.3.4 GLOBAL CONFIG

3. Relate config, si prega di fare riferimento a 6.3.3 RELATE CONFIG

Dopo aver impostato il task, la configurazione globale e la configurazione relate, le icone dell’allarme appariranno
in rosso non appena scattera 1’allarme.

® Sound: abilita la funzione e seleziona un file audio (formato: .wav)

® TV wall: abilita la funzione, I’allarme video verra mandato alla TV wall non appena scattera I’allarme.

® Alarm interface: abilita la funzione, I’interfaccia dell’allarme verra lanciata non appena scatta ’allarme. (Vedi
“Immagine 6-30)
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Marm Config W o n

List Information Device Info

Device List Type
7134 |MotionDetect = | |
Video Loss
Camera Masking
| ExternalAlbrm (8 [6 |
[MotionDetect  |= | |
|BxtemalAbrm  [& [0 |
| CameraMasking [0 [0 |
| External Akrm  [8 [ |
= factory
Video Loss
Camera Masking
External Alarm
Motion Detect
Video Loss
Camera Masking
External Alarm

nfig List

Flan Config List

Alarm Detail Information

Mo. Flag Time Status Event Description
23] | 2011-03-24 19:51:48 |kt Conlin| Aamm(Motion Detect)l Organization
.
(21 || 20110324 195007 |1 Confin] Alam{(Meion Deteci)l Orgarization
20

2011-03-24 194930 | kot Confirrl AlarmiMaotion Detect ¥ Omanization

Immagine 6-30

Relate the alarm video, supporta massimo 4 canali. (Vedi I’“Immagine 6-31)

Confirm
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Marn Relate |§| o o View E=e
01-66-V-1 ZOM1- 03 24 1955037

root E

134

Alarm Detail Information
Motion Detect

Confirm  All Confirm

Event Description

Immagine 6-31

Sullo schermo lanciato puoi trovare una scritta per confermare questa funzione. (Vedi I’“Immagine 6-32”)

Sent to the main window upshifting Alarm confirm

o 1
! , \
LY LY 1

Speech talkback Send virlé-r::' matrix du;«m
Immagine 6-32

m Introduzione:

1. Il video in riproduzione corrisponde con la registrazione con la bandiera rossa.t
2. Doppio click sinistro sulla registrazione di allarme quando scatta piu di un allarme.
3. Passa al prossimo o al video precedente tramite ’icona su e giu.

4. Clicca “Confirm” per terminare il collegamento del video.
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5. Doppio click sinistro per entrare in modalita doppio schermo.

L’icona dell’allarme verra mostrata sullo schermo non appena scattera 1’allarme.

03-134-V-2 RONEC3E2AR20

Camera03

Immagine 6-33
=2: Rilevatore di movimento; I. : perdita video; M - camera masking; Il : allarme esterno

Se colleghi I’allarme alle EMap, la mappa con gli indicatori di allarme verra lanciata quando scattera 1’allarme.

(Vedi “Immagine 6-34”)
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Immagine 6-34

® SMS output and talk output sono selezionabili. Le registrazioni di allarme verranno inviate al tuo telefono

tramite SMS o tramite output attraverso il dispositivo audio

[ﬂ Introduzione: devi installare il DMSS ed il software di allarme in output per 1’allarme output SMS.

6.3.1 CONFIGURAZIONE TASK ALLARME

Clicca su [Alarm]-> E[Task Config] per lanciare I’interfaccia, come mostrato nell’“Immagine 6-35”.

43



Tazsk Configz

]

Title | Taskl | MNew Modif Delete

Device List Alarm Task

A root No. | Device Channel Detect Loss Cover External

o 134 T i

1 134 | |

[ = office

[Save ] ’Cancel] [ Exit ]

Immagine 6-35

Clicca su [New] per rinominare un task; poi seleziona i dispositivi per un task di allarme premendo il tasto ;
alla fine salvare la configurazione come un nuovo task.
Clicca per editare ed abilitare il tipo di allarme.

Clicca su [Delete] per eliminare un task.

[

ﬂ Introduzione: i tasks correnti saranno ancora validi dopo aver riavviato il sistema.

6.3.2 CONFIGURAZIONE PIANO DI ALLARME

Imposta i piani per applicare i tasks in periodi particolari.

Clicca su [Alarm]-> m[Plan Config] per lanciare I’interfaccia come mostrato nell’*“Immagine 6-36.
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Plan Config

Title Projectl Me Madif Delete
Task List Plan Information
Taskl Task Name | Start Ti... End Time
Eiﬁ Taskl 00:00 23:59
e il
- Task3 00:00 23:50
Tasks no:0o 23:50

[ Save J [Cancel] [ Exit J

Immagine 6-36

Il piano verra automaticamente cancellato quando saranno eliminati i tasks.

6.3.3 RELATE CONFIG

[
Clicca su[AIarm]-:.[ Relate Config] per lanciare I'interfaccia come nell’“Immagine 6-37”.

Relate Config

Drevice List Relate
ﬁ. root 2 Device Channel AlarmT... Sound | TV Wall Alarm EMzp
. 134 ' [ 134 1341 Detect | '
PR 13401
© 1342 Add 134 134-A1 External
€ 134-V-3 = 86 £6-V-1 Detect
13404
& 134-V-5 L e poc
= 145 145-y-2 Detect
134 134-A-2 Extemal
143 145-A-2 Extemal
66 B6-A-1 Edemal
[Opetect [ cover [JLoss

&

Camera

e = S =

QOutput

Immagine 6-37
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Seleziona il dispositivo in lista e aggiungilo al collegamento. (Vedi I’“Immagine 6-38”)

Relate Config |‘X|
Device List Relate

o] Device Channel AlarmT... Sound | TV wal Alrm EMzp Camera Output

Add | | 134 12441 Extemal 1 Config Output

5 661 Detect L config | Output

124 1342 Detect 1 lconfig | output

— 149 1432 Detect 1 Config Output

124 12642 Exemal 1 [Confio | oOutput

149 14342 Extemal 1 [Config | Output

65 66-A1 Edsmal 1 [config | Output |

2

Immagine 6-38

Spunta il tipo di allarme che include il collegamento audio, il collegamento della TV wall, il collegamento
dell’EMap ed il collegamento dell’interfaccia di allarme.

Clicca [Config] sulla camera per lanciare la finestra come nell’“Immagine 6-39”.

Relate Window Confaig

Window Organization Device Channel Preset Light Auxl Aux2 Ope...
gy, HEEE B B B
2 = B  Clean
PR 13401 | Clean |
- 134-V-2 -
i 134-V-3 |
i 134-V-4
i 134-V-35

D 134V-6 [ oK J ’ Cancel ]
LoD 13407

Immagine 6-39

Clicca su [Output] per configurare I’'SMS ed il talk in output. (Vedi I’“Immagine 6-40”)
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Alarm Output Config

Ma. IP Port Telephone

[ Add ] [Delete] [ K ] [Cancel]

Immagine 6-40

6.3.4 CONFIGURAZIONE GLOBALE

Clicca su [Alarm]-> [Global Config] per lanciare la seguente interfaccia che include rilevatore movimento,

cover, perdita video, allarme esterno, host alarm ed allarme di disconnessione.
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lobal Config

Detect Cover Loss External Host Discon

Config Info
Audio
Enable ]

AudioTest | | Brro

Duration p after confim |
Video
Enable ]

Duration L i “an i | |

Assist{e.g. light)

Enable ]

Duration

Alarm Interface

Enable ]
Qutput
Enzhle ]

lSave] [ Exit ]

Immagine 6-41
Audio: abilita o disabilita la funzione. Puoi impostare il suono e la durata. Il formato dell’audio ¢ WAV.
Video: abilita o disabilita il collegamento video. Imposta la durata video.
Assist (e.g. light): abilita o disabilita i dispositivi di assistenza ed imposta il periodo d’inizio
Alarm interface: abilita il lancio dell’interfaccia di allarme.

Output: abilita o disabilita I’allarme in output.

[ﬂ Introduzione: La configurazione globale influenza I'intero sistema.

Devi abilitare I'allarme e successivamente impostare gli SMS e il talk output
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6.4 CONTROLLO PTZ

Apri 'interfaccia del PTZ per impostare step, zoom, fous, iris, preset, auto tour, aux etc. Clicca su [PTZ Ctrl] per

aprire la barra degli strumenti come in “Immagine 6-42.

FTZ Cirl

Zoom

Focus

Iris

Auta tour HAane

(ro preset

Immagine 6-42

[Q Introduzione: La funzione del PTZ & disponibile per 'authority del PTZ.

Descrizione

Control

Descrizione

Direction key 8
direction

Sopra,giu,sinistra,destra, in alto a sinistra,in alto a destra,in basso a sinistra,in basso a destra

SIT

Click sullo schermo e posiziona questo punto per impostare il centro

Supporta la funzione 1-36 zoom in/out, allarga lo schermo selezionato trascinando dal basso
all’alto e viceversa.
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.(controllato solo dal mouse)

Simulate Abilita la funzione, controlla gli step e i movimenti della camera con il joystick simulato Scroll
joystick la rotella per controllare lo zoom della camera.
Step Vi sono 1-8 gradi
Zoom Controlla lo zoom della camera
Focus Modifica la definizione
Iris Modifica la luminosita
Preset Quando il Pan/Tilt si muove sulla posizione desiderata, inserisci il numero di preset e salva.
Auto tour Linee guida dell’autotour
Aux Accendi, spegni

Immagine 6-2

6.4.1 PRESET

Clicca su [PTZ]-> [PRESET] ->[Setup] nel menu per lanciare la finestra di preset come nell” “Immagine 6-43”.

Imposta il numero, il nome e salva questo preset.

Auto tour Haxe

Immagine 6-43
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5et Preset r')__(J

Set Presat

" No. Titla |

Immagine 6-44

m Introduzione: il numero preimpostato € 1-128, il nome puo essere un numero, una lettera o un simbolo, la lunghezzan
caratteri.

Seleziona un preset e clicca [Delete] per eliminarlo.

Torna al PTZ control, seleziona la lista preimpostata d’immagine come nell’“Immagine 6-45” poi clicca [Go To]
per controllare il movimento della camera.

Auto tour A

Immagine 6-45

6.4.2 AUTO TOUR

Clicca su [PTZ]->[CRUISE]->[Setup] per lanciare la finestra dell’auto tour come in “Immagine 6-46.
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Cruizse Config

Cruise Mame MewCurisel Moc Delete
Preset Cruise
Ma. Title Mo. Title Stay time...
il front 1 front 5
P parking 2 parking 5
3 doar 3 door 5

Up

Down

lSave] [Cancel] [ Exit: ]

Immagine 6-46

Clicca in [New] per aggiungere il tour. (Vedere “Immagine 6-47")

Cruize Config r>_(|
Cruise Mame | MNewCurise2 | Modif Delata
Preset Cruise

Ma. Title MNo. Title Stay time...
1 front
P parking =

3

door

<

Up

Down

[Savej [Cancel] [ Exit: ]

Immagine 6-47

@ 11 nome del tour puo essere modificato.
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2 Seleziona il preset nella lista ed aggiungilo nel tour. I preset massimi sono 100 in un solo tour.
3 Doppio click sinistro per modificare il tempo, il limite ¢ di 3-6000 secondi. Il default ¢ di 5 secondi.
4 Seleziona un preset in tour e clicca per cancellarlo dal tour.

®[Up] e [Down] sono usati per cambiare la sequenza dei preset e la linea del tour.

® Clicca su [Save] per completare 1’impostazione.

L’operazione di [Modify] ¢ la stessa di quella d’aggiunta
[Delete] & utilizzato per eliminare un tour.

Clicca su [Exit] per uscire

[ﬂ Introduzione: puoi aggiungere vari preset in un solo tour.

In PTZ control, selecziona un tour (Vedi “Immagine 6-48”) e clicca “Go Preset” per eseguire il tour.

LTiaple

Immagine 6-48

[ﬂ Introduzione:

1. PTZ funziona per le camere a sferiche e rotazionali; ¢ inutile per le camere normali.

2. Hai bisogno dell’autorizzazione per applicare questa funzione.

6.5 MONITOR PROGETTI

Le operazioni nel monitor progetti includono configurazione di piani e compiti; metti in pausa e riprendi un

compito; importa ed esporta; esegui e ferma compiti,

6.5.1 CONFIGURAZIONE TASK

“Task™ ¢ la sottocategoria di “Item” nel menu. (Vedi I’“Immagine 6-49”)
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IMS200
01-66-V-1 20011-03=24" 20586104 o _{34-\/-1 2011-03-24 20:34:02

fE=] Hin

66

282/26 T RS ® 1494
i Ta

Camera 02 e # 66V-2
04-149-V-2] - o e

* 60-V-5
# 66-V-6
* 66-V-7
# 66-V-8
# 66-V-9
# 66-V-10
# 60-V-11
# 66-V-12
# AAA-12

\ y
Camera 03

1 0O H B B B HE B BH BH [ B B

P il arm ™ Query Y EMap ate TV Hall

Immagine 6-49
Aggiungi un nuovo task:
Nella finestra lanciata, inserisci il titolo del task e seleziona il numero dello schermo (1,4,6,8,9,13,16,20,25,36),

poi seleziona il nodo o il dispositivo ed aggiungilo al task, infine clicca salva per completare 1’operazione.
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Task Config El

Title |HE':~'TaE-k1 | Number iEﬁ V| e Madif Delete

Device List Task Subltem

[

Al oot | 31 || 32 || 33 | 34 | 35 || 36 |

U |21 | 22 | 23 | 24 [ 25 [ 26 | 27 | 28 | 29 | 30
o 1342 gry == RN W R R R B
o 1343 ' 1 21 3] = 5] 61 7 8 | 9 | 10 |
€ 134-V-4 Mo. Device Channel Camera ID Stay fime(10-3600s)
o 134-V-5 1 134 134-v-1 100401 20
o 134-V-6 2 134 134-y-2 100402 20
o 13477 Up 3 144 140-y-2 100502 20
o 134-V-8 = 4 66 BE-V-1 100301 20

W 140
o 1409941 Down
#1492
o 149-y-3

i o 1494

- G5
¥ 65-Y-1
¥ 66-Y-2 “

|
b

[ Save I [Cancel] [ Exit ]

Immagine 6-50
Tutte le informazioni del canale sono mostrate nella sezione task, come il dispositivo, canale, ID camera, durata di
pausa (10-3600s), preset (1-128) e lo stream. Al contrario, clicca [ > | per cancellare il canale dai task.
New: aggiungi un nuovo task
Modify: Modifica la configurazione del task
Stay time: il default ¢ 20 secondi. Doppio click per impostare il tempo tra 10 e 3600s.
Preset: doppio click sinistro per aggiungere il numero preimpostato.
Save: salva la configurazione.
Cancel: cancella I’elemento selezionato

Exit: esci dalla finestra.

[ﬂ Introduzione:

1. Ci sono massimo 100 dispositivi in un solo task.

2. Selezione un nodo per aggiungere tutti i dispositivi al task.

3. Modifica un solo tempo di pausa ed applicalo a tutti dal menu contestuale
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6.5.2 CONFIGURAZIONE DEL PIANO

L’ “Immagine 6-51” ¢ I’interfaccia [Plan Config]. Clicca su “Add” e modifica il piano del parametro come il titolo,

e I’ora di inizio/fine del task. Puoi inserire tasks esistenti nel piano.

Project Config

Title MewPlanl la Modif Delete
Task List Project SubItem
i E'—:~' Taskl MonitorTask Mame | Start Time
HE E:E% MNewTaskl 00:00

- MewTask2 00:00
New Tasks NewTask3 00:00

MewTaskd
& >
Save Cancel Exit

Immagine 6-51
Aggiungi piu task in un solo piano, imposta I’inizio ¢ la fine per fare un ciclo di esecuzione.
Modify: modifica la configurazione del piano.
Delete: elimina un piano.

Exit: esci dalla finestra.

[ﬂ Introduzione: 1. Vi sono un massimo di 100 tasks in un

piano. Nell’interfaccia del progetto monitor, spunta il task per

esportarlo.
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fﬂ 0 1'|.i taor PI‘ |:|_'i acrt

Task

Flan
Fauze
Import

Export

Task

1 NewTask1
2 NewTask2
3 NewTask3
4 NewTask4

Project
1 NewPlan1 B

Immagine 6-52
Pause: pausa e riprendi il progetto in riproduzione.
Import: Importa i tasks e le liste

Export: Esporta i tasks e le liste

Introduction: la configurazione del monitor di progetto & tenuta in locale. Copiala tra i dispositivi con

import ed export.

6.6 EMAP

L’EMap ¢ utilizzato per mostrare le locazioni del dispositivo e dell’allarme. L’“Immagine 6-53” mostra
I’interfaccia dell’EMap.
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Immagine 6-53

In alto a sinistra: organizza la struttura

In basso a sinistra: schermo

Destra: mappa

Vi sono icone della camera, icone di allarme e icone della mappa successiva sulla finestra delle mappe.

Doppio click sinistro sul livello successivo per aprire quella mappa

Un click sulla camera per vedere la posizione della camera sulla mappa. Doppio click sulla lista o sulla mappa per

avviare la riproduzione live.
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Camera 02

FTZ Citrl Start Tallk Send main St-:-p

Immagine 6-54

Doppio click sinistro sullo schermo per passare in modalita schermo intero; di nuovo doppio click o premi “ESC”
per uscire.

[PTZ Control]: controlla il movimento della camera.
[Talk]: talk col dispositivo front-end

[Send]: manda il wvideo alla finestra di
riproduzione [Stop]: ferma la riproduzione del

video.

B minimizza la mappa

- mappa a schermo intero. L’icona evidenziata in verde nell’”’Immagine 6-55” serve per uscire
dalla modalita schermo intero.
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Immagine 6-55

(e Chiudila mappa

[ﬂ Introduzione:

1. zoom in/out con la rotellina del mouse

2. *: allarme attivo E camera disconnessa  : - allarme del dispositivo attivo -

disconnesso

dispositivo

6.7 STATO DISPOSITIVI

[Dev State] mostra il flusso corrente, la maschera della camera, la perdita del video e stati di allarme esterno.

(Vedi I’“Immagine 6-56")
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Dewice State

i [E3]

Device List Type 3 2 3 4 7 6 7 g ] 10 il 12 13 14 b 16
MotionDetect =2 =2 =2 =2 = = D =
Camera Masking & & & & & & & 4
Video Loss = B [E B [E [E [E [E
i factory Externaldarm ® @ @ @ ® % @ @
Stream(kbps)
MotionDetect =2 = = = = = D O=
Camera Masking & & & @ W G @ o
Video Loss = = s EE E O
> 66 Bternaldbrm & # @® @® @ @ # & & & & & & & & @
1575 Stream(kbps) 1575
MotionDetect = =2 =2 B O3 2 2 =2 3B 2 =2 3B 3B =2 =3 3B
Camera Masking & & W & 0@ W W W W W W W W
Video Loss 0 G G e e 9 (e G d o % (7 dgn e e
gl eeemiAem 0 O 0Ol O O O B B [ [ [ [ [ [ [ [ |
1035 Stream(kbps) 551 484
MotionDetect = = =5 =5 =5 =5 S =
Carmera Masking & & & & 008 008 0 & 5
Video Loss = 1= = (= = 1= = =
149 External dlarm & @ 2@ 2@
497 Stream(kbps) 497
Motion Detect =2 =X = =
Camera Masking & & & &
Video Loss e B I E |3
|
Immagine 6-56
1-16 ¢ il numero del canale; & :rilmovimento 7 :cam masking : video loss

ﬂ Introduzione: le icone verdi green icons refer the function on; red is the alarm indication.

6.8 TOOLS UTILI

L
Clicca su in [Use-defined Tool] per controllare.

6.9 USO DEI DISPOSITIVI

@ Stato dell’hard disk (V: abilita, X: disabilita) @ Memoria (rosso: pieno, blu: ¢’¢ spazio) @ Stato del voice talk

@ Stato di registrazione ®) Stato del rilevamento di movimento ®) cover alarm (@) Stato di perdita allarme
Stato di allarme esterno.

(Vedi I’“Immagine 6-577)
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Dewice Runming

149
10.12.1. 149

ZEND

Fl = ===
o)

Recording
mRRe

Det Alarm

Cov Alarm

Ext Alarm

Immagine 6-57

6.10 ICONE IN ALTO A DESTRA
6.10.1 MINIMIZE

Clicca E per nascondere ’interfaccia.

6.10.2 SCHERMO INTERO

Clicca E per passare in modalita schermo intero.
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6.10.3 SPEGNIMENTO

Clicca per lanciare la finestra di spegnimento. (Immagine 6-58)

Licen lock  SwitchOn  Exit

Cancel

Immagine 6-58
Licen: ottieni il permesso impostando la password.

Lock: blocca il sistema. Hai bisogno della password per sbloccarlo. (Vedi “Immagine 6-597)

Password; |

Input Password

Immagine 6-59
Switch On: il sistema si riavviera quando cliccherai sul tasto “Switch On”, poi imposta un nuovo username ed una
password per accedere al nuovo account.

Exit: esci dal sistema.

[Q Introduction: Alloca I’autorita per il sistema e riavvia il sistema. Non hai autorita eccetto il live view nel
primo login. Imposta autorita e password per ulteriori operazioni.

6.11 CPU & NETWORK

NET :RIRRNRINNI

CPU: range ad onde riferito all’utilizzo della CPU.

NET: . si riferisce al blocco di rete.
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6.12 DATA & ALLARMI & LOG

Mostra I’ora, la data e gli allarmi.

Clicca il numero di allarme per accedere all’interfaccia di configurazione di allarme, vedi.3 ALARM.

Clicca su data ed ora per lanciare I’interfaccia log del sistema.
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7 IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

Vi sono impostazioni locali, modifica password, log, aggiornamento, screen out, tastiera virtuale, licenza e

configurazioni admin in [Setting]. (Vedi I’“Immagine 7-17)
Setting
Log
@ Lo
@ Admin Config
e Inmport

- Export

WModi £y Pazzword

Licenze

Immagine 7-1

7.1 LOG

11 log registra I’evento dell’account, I’operazione e le informazione dell’allarme.

Ricerca e scarica le registrazioni in base al tempo, al tipo, al dispositivo e all’username nell’interfaccia [LOG].
Vedi I’“Immagine 7-2”
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Log—=system

By User: |35tem v| Mo. | Time
— 1011 2011-03-24 20:39:59
T 1010 2011-03-24 20:39:17
ByDevice: | | 1009 2011-03-24 20:39:17
1008 2011-03-24 20:39:05
Start Time |2U11- 3-24 V| 0:00:00 :| 1007 2011-03-24 20:38:03
1006 2011-03-24 20:37:58
End Time |2011- 324 v |23:59:59 :| 1005  2011-03-24 20:37:53
1004 2011-03-24 20:37:48
2B 1003 2011-03-24 20:35:40
1002 2011-03-24 20:35:38
1001 2011-03-24 20:35:36
1000 2011-03-24 20:35:33
999 2011-03-24 20:35:23
998  2011-03-24 20:35:23
997  2011-03-24 20:35:23
996  2011-03-24 20:35:23
995  2011-03-24 20:35:23
994 2011-03-24 20:24:00
993 2011-03-24 20:23:32
992 2011-03-24 20:23:15
991 2011-03-24 20:23:07
990 2011-03-24 20:23:00
989  2011-03-24 20:22:49
988  2011-03-24 20:21:49
987  2011-03-24 20:21:41
986  2011-03-24 20:21:41
985  2011-03-24 20:21:41
984  2011-03-24 20:21:41
983 2011-03-24 20:21:41
982 2011-03-24 20:21:41
981 2011-03-24 20:21:41
|I Chack | ’ E}(DDI‘t ] ’ Clean ] (09“ 2011-N13-24 202141

Operation Type
Stop task

Stop video

Open task

Mew plan

Mew task

Mew task

MNew task

MNew task

Open Video

Open Video

Open Video

Open Video

Stop video

Stop video

Stop video

Stop video

Stop video

MNew alarm plan
Delete alarm plan
Mew alarm task
Mew alarm task
Mew alarm task
Mew alarm task
Delete alarm task
Stop alarm task
Channel cancel arm
Channel cancel arm
Channel cancel arm
Channel cancel arm
Channel cancel arm
Channel cancel arm
rhannel Fanrel arm

State
Normal
Mormal
Mormal
Normal
Naormal
Mormal
Mormal
Normal
MNaormal
Marmal
Normal
Mormal
Naormal
Mormal
Mormal
Normal
Normal
Mormal
Mormal
Mormal
Naormal
Mormal
Mormal
Normal
MNaormal
Naormal
Normal
Mormal
Naormal
Mormal
Maormal
Marmal

Event

ManitorTask Mame @ NewTask3

Device : 66 Channel:

ManitorTask Mame @ NewTask3
Project Mame ¢ NewPlan1

ManitarTask Mame @ NewTaskd
ManitorTask Mame @ NewTask3
MaonitorTask Mame @ NewTask2
ManitorTask Mame @ NewTaskl

Device : 149 Channel:
Device : 134 Channel:
Device : 134 Channel:
Device : 66 Channel:

Device : 134 Channel:
Device : 149 Channel:
Device : 134 Channel:
Device : 134 Channel:
Device : 66 Channel:

Alarm Plan Mame : Projectl
Alzrm Plan Mame : Projectl
Alarm Task Mame @ Task4
Alarm Task Mame @ Task3
Alarm Task Mame @ Task2
Alarm Task Mame @ Taskl
Alarm Task Mame @ Taskl
Alarm Task Mame @ Taskl

AlarmType :
AlzarmType :
AlarmType :
AlarmType :
AlarmType :
AlarmType :

AlrmTune *

External Alarm Device !
Maotion Detect Device :
External Alarm Device :
Motion Detect Device :
External Alarm Device :
External Alzrm Device :
Mntinn Natart Nawvira @

134-V-1 Main V

66 Channel:
66 Channel:

148 Channel:
149 Channel:
134 Channel:
134 Channel:
134 rhannel :

66-V-1 Main Window Mumber: 1

149-Y-2 Main Window Mumber: 4
134-V-2 Main Window Mumber :
Mindaw Number :
66-V-1 Main Window Mumber: 1
134-V-1 Main Window Mumber :
149-V-2 Main Window Mumber :
134-V-2 Main Window Number :
134-V-1 Main Window Number :
66-V-1 Main Window

P L

R LD dson

Number: 1

66-A-1
66-V-1

140-A-
149-y-
134-A-
134-A-

13428
>

Immagine 7-2

v

[ﬂ Introduzione: clicca [ALL LOG] per avere tutte le registrazioni del dispositivo selezionato.

7.2 IMPOSTAZIONI LOCALI

\

L’ “Immagine 7-3”
parametri.

Local 5et

Record Display ” System

Others | Screen Ou

Talk Save

Record Path Defauli{E:\ IfﬂSEDD\IMSEDD_BlS_E\FB ’ Default
Download Path Defauli(E:\ IfﬂSEDD\IMSEDD_BlS_E\[B ’ Default
Snapshot Path Default(E:) IMSEEIEI'ILIMSEDD_HS_E\FB ’ Defaule
Talk Path Defaul(E:\ IMSEDDUMSEDD_BlS_E"{IB ’ Default
Single file length &0 Minute(10-120)

’ Cancel ]

Defzult

¢ interfaccia del [Local Set]. Puoi impostare la registrazione, il display, il sistema ed altri
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Immagine 7-3

7.2.1 IMPOSTAZIONI DI REGISTRAZIONE

Record (Immagine 7-3): modifica, scarica, snapshot e percorso talk, imposta la lunghezza di un singolo file ed

abilita il salvataggio del talk.

7.2.2 IMPOSTAZIONI DI DISPLAY

Display (Immagine 7-4): abilita la barra degli strumenti ed il nome del dispositivo EMap, imposta la grandezza

della mappa, il numero di log ed il protocollo di trasferimento.

Local 5et EJ

RecnrdJ Display | System Others ||Screen Out|| Board Out
| | .

Toolbar Start Up
EMap's Device Mame Show

EMap's Minimum Size [ Maximal

Log Number EDTI Number(500-50000)
Mow:TCP
Media Transfer Protocal i_TCP' _V=
Cancel ] ’ Default
Immagine 7-4

Q Introduzione: suggerisce un protocollo UDP per una rete interna; il protocollo TCP per Ethernet.

7.2.3 IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

System (Immagine 7-5): imposta la modalita schermata introduttiva (1\4\6\8\9\10\13\16\20\25\36), livello di

organizzazione, configurazione multischermo (interfaccia principale, query, EMap ed allarme), esecuzione

autotask, e startup del sistema.
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Local 5et |‘§|

[ (i
| Recard ‘ Display ‘ System Others iScreen Outii Board Qut
1 1 I
Start Screen |4 V|
Organization Level o {0-9) default 0 refers device lavel

Multi-wnd Config Mzin Mot Corm || Query Mot Com |+
EMap Mot Corm % | Alrm Mot Com |+

Auto Task running EHDt Config V|

System Startup Mode [ Full screen [ Exclusive

’ Cancel ] ’ Default

Immagine 7-5
Imposta le schermate di avvio.
Imposta le strutture multilivello, come “country->province->city->street” a 4 livello
Abilita il task di auto running;
Modalita di avvio del sistema: schermo pieno ;

Configurazione multi-schermo; scegli tra le 4 diverse operazioni. Vedi I’“Immagine 7-6”
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Much screen schemes

Inquires the interface Map interface

Alarm interface
The interface

Equipped with IMS200 client console

Immagine 7-6

7.2.4 ALTRI

Others(Immagine 7-7): imposta il tempo di riproduzione e la velocita, intervallo, disparita, esecuzione dispositivo

e lingua.
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Local Set r)__(J
Record Display System Others !Screen Ouf Board Out
Il
Playback Befor 10 Minute(1-60)
Interval o Hour{default 0 refers not Verify Time)
disparity o Minuter(default 0 refers not consider disparity)
Device Running Record Detect
Cover Lass External
Languzge iEI‘IQ"Sh VI
Cancel ] ’ Default
Immagine 7-7

7.2.5 SCREEN OUT

Per impostare il colore di sfondo e di testo dell’OSD.

L’Immagine 7-8 mostra I’interfaccia [Screen Out].

Local Set

Record Display

System

Others

X

Screan Outi Board Qut

05D BackColor:

05D TextColor:

0SD Text Size : O Big @ middle O small
05D Paosition : @upL.  OpownL OmMiddle QupRr O DownR
0OSD Visible : (& Enable O Disable
I Save | Cancel ] ’ Default
Immagine 7-8
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Clicca su “OSD BackColor” e “OSD TextColor” per impostare il colore.
Puoi anche impostare “OSD Text Size”, “OSD Position” ¢ “OSD Visible”

Se I’OSD ¢ visibile, I’informazione verra mostrata in alto a sinistra, vedi “Immagine 7-9”

Immagine 7-9

7.2.6 TASTIERA VIRTUALE

E’ utilizzata con la tastiera di rete, si prega di consultare il supporto tecnico per maggiori dettagli.

Local 5et rs__(J

' |
Fecord Display System Others || Screen Outi Board Out

Serial Comm . a3

Baud Rate 9600 v
Parity [MONE v|
Byte Size @ v|
Stop Bits 11 v|

’ Cancel ] ’ Default

Immagine 7-10



7.3 CONFIGURAZIONE AMMINISTRATORE

Clicca su [Admin Config] per entrare nell’interfaccia, vedi I’’Immagine 7-11

Organization EMap System

g Organization H @ % | Device | Users | =] e
= Organizational Structure Login Name Alizs User State
SPST super Activity

eang root

Immagine 7-11

Vi sono “Organization”, “EMap” e “System” in [Admin Config].

7.3.1 UTENTE & DISPOSITIVO

Clicca su [Organization] per entrare nella seguente intefaccia:

[X]
Organization EMap System
g Organization H & % Device |Users | [ g & %
= === Organizationsl Structure Device ID Device MName Device Type Channel C_ount Device IP Manufacturer
b 1005 143 DVR 4 10.12.1.149 TYPEL
1004 134 DVR 8 10.12.3.134 TYPEI
1003 &6 DVR 16 10.12.1.68 TYPEI
1002 factory DVR 8 192.1568.0.195 TYPE III
@ 1001 office DIR 8 192.168.0.134 TYPET

Immagine 7-12
1 Elenca le strutture organizzative. Puoi aggiungere, modificare ed eliminare i nodi e cliccare un nodo per aprire
la sottolista (solo I’account di sistema ha 1’autorita necessaria).

2 Contiene gli utenti e i dispositivi. Puoi aggiugere, modificare ed eliminare gli utenti ed i dispositivi.

1. Utenti:

(1)Add: seleziona un nodo e clicca su " per lanciare la seguente interfaccia:
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User Mame: || | = Certificate | |

Mumber;
|izer Alias: | | « Handler: | |
Password: | | Handler Tel: | |
Confirm: | | Contact: | |
|lzer State: F lereeastises Contact Tel: | |
Certificate BT Address; | |
Type:

Immagine 7-13

(2)Modify: seleziona un utente e clicca sull’icona & per modificare le informazioni utente

(3)License: la [Device List] (Immagine 7-14) verra lanciata quando selezionerai un utente. Spunta il dispositivo o

il canale nella lista da autorizzare e clicca sull’icona E per salvare la modifica.

All Device List

[= |:|=-= Organizational Structure
E|--|:|=-= root

~[w] == office

~[v] == factary

[w]=- s

o] 134

< [w] - 145

Immagine 7-14

(4)Delete: seleziona 1’utente o il dispositivo che vuoi cancellare e clicca ®

2. Device

(1DAdd: seleziona un nodo e clicca su i per aggiungere un dispositivo in questo nodo. Inserisci la data del

dispositivo nella finestra lanciata e clicca per terminare il processo. Vedi”Immagine 7-15”
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Device ID: | 1006 | =
Device Type; | OVR v |
Device Manufacturer: |TYF‘E I v|

Device Mame: |

Device Description:

Device Model: |

Device Channel Cuunt:| a

Alarm Channel Count: | a

| *U=ing the machine’s name and device
port of DDNS if DDMS is used

| =

Device IP: | 192.168.0.0
Device Port: |a|:||:||:|
Login Mame: |admin

| =

Password: |

Cancel

Immagine 7-15

(2Modify: seleziona un dispositivo e clicca I’icona per modificare le informazioni.

(3)Device Information: I’interfaccia che contiene [Device Informationn], [Video Channel] e [Alarm Channel] verra

lanciata quando selezioni un dispositivo. Vedi I’“Immagine 7-16”
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Device Information | yideo Channel | Alarm Channel

D Channel ID ChannelM... | Camera Type
100401 1 134-v-1 Diaome Camera
100402 2 134-y-2 Camera
100403 3 134-V-3 Carnera
100404 4 134-V-4 Camera
100405 5 134-v-5 Camera
100406 & 134-v-6 Camera
100407 7 1347 Carnera
100408 8 134-V-8 Camera

Remote Config

Immagine 7-16
L’Immagine 7-16 ¢ I’interfaccia [Device Information].

L’Immagine 7-17 ¢ I’interfaccia [Video Channel].

Device Information || Video Channel | Alarm Chanriel |

D Channel ID Channel M... | Camera Type
100401 1 134-y-1 Dame Camera
100402 2 134-y-2 Camera
100403 3 134-v-3 Camera
100404 4 134-v-4 Carmnera
100405 5 134-V-5 Carmera
100405 & 1346 Camera
100407 ¥ 134-v-7 Camera
100403 2 1348 Carnera

Remote Canfig

Immagine 7-17

Doppio click sinistro su un canale da lanciare [Channel Information], vedi “Immagine 7-18”.

Puoi modificare il nome ed il tipo di canale in [Channel Informaton]. Il tipo di camera include camera, PTZ dome

camera ¢ dome camera.
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Channel Information

X

Channel ID; 100401

Channel Type:

Channel Mumber: |1 |

Channel Mame: 1341

Camera Type: Dome Came [

i ok | [Cancel]

Immagine 7-18

L’“Immagine 7-19” mostra ’interfaccia [Alarm Channel].

X]

| Device Information | Video Channel | Alarm Channel |

D Channel ID Channel Mame

1 1 134-A-1

2 2 134-A-2

3 3 134-A-3

4 4 134-A-4

5 5 134-A-5

B =] 134-A-5

7 z 134-A-7

8 8 134-A-8

Remote Config

Immagine 7-19

Doppio click sinistro sul canale di allarme per avere una finestra pop-up, vedi “Immagine 7-20”
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Channel Information

Channel ID; 1

Channel Type:

Channel Mumber: |1 |
Channel Mame; | 13441

Camera Type:

i ok | [Cancel ]

B

Immagine 7-20

7.3.2 EMAP

Clicca su [Admin Config], [EMap] per raggiungere la finestra, come segue:
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Returns upper Map

¢ -~ 1

e o (SRREMLAND |
™ B yoenaianx
oot & ry

Returns
First Ma]_:l Pacilic

Deean

b
South

Pacific

Qeean
Atlantic

Qcean

Fi Lo
.! ARGERT A

Capprghi © F18 wem mapsotesdd com
n 1
BoG 1800 3000 &30 Ko |

—— e —

Southern

Indian Qcaan

The Small Map
Click La

Ocean

Immagine 7-21

Due parti:

1, @ ¢ lo zoom di gestione per aggiungere, modificare ed eliminare i nodi.

2, @ ¢ lo zoom di gestion della mappa. Puoi aggiungere camera ed allarme sulla mappa; trascinare o modificare

la grandezza della mappa.
1 Cancel -+ : elimina il nodo sulla mappa non salvato.
2 Save 5 : salva le operazioni.

L .. . .
3 Delete “*: elimina le registrazioni o la camera sulla mappa.

4 Show device ™ : lancia la lista dei dispositivi e trascina la camera o ’allarme alla mappa, clicca 5 per

salvare 1’operazione. (vedi “Immagine 7-22")
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Immagine 7-22

5 Show node : mostra i nodi sulla mappa, vedi “Immagine 7-23”

[l
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All Dewice List

[=l :'-.'- Qrganization Structure
E,I:-: root
[F-= office
|£|"- factory
- GG
o 134

- 134--1

Immagine 7-23

6 Spunta sul nodo che vuoi collocare sulla mappa.

7 Clicca in basso a destra per aprire una sottomappa, in basso a destra della sottomappa puoi posizionarti sulla

sottomappa. (vedi “Immagine 7-24")
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Immagine 7-24

7.3.3 SISTEMA

Clicca su [System] per accedere all’interfaccia, come in “Immagine 7-25”



Organization EMap System

‘B System

1 Frame

Forced I Frame: il‘-lo \ﬂ
Log

Maximum Retention Time: o Months
Autharization

Authorization: O

system password

System Password: | s

DDMS
Server IP Server Port Server Protocol
Diahua DDNS Server 1: | 0.0 .0.0 | !g | !g |
Dahua DDNS Server 2: | D | ig | ig |
Hik DDNS Server 1t EEE T | ig | ig |
Hik DDMS Server 2 i Bizs B oifFio0 i !g i iU i
Zeno DONS Server L | 0.0 .0.0 | !g | !g |
Zeno DDNS Server 2: | I | |o | |o |

(Effective after restart)
Save

Immagine 7-25
Vi sono I-frame, log, autorizzazioni, password ¢ DDNS nel sistema di gestione del modulo che ¢ mostrato solo
dall’account “system”.

1 I-frame: abilita ed inserisce un I-frame quando inizia la live view o la riproduzione per migliorare la fluidita
dell’immagine.

2 Log: il log verra eliminato perché supera il limite di immagazzinamento.
3 Authorization: gli utenti sono autorizzati ad operare nella modalita super.
4 Password: modifica password; solo dal sistema.

5 DDNS: supporta DDNS.

7.4 INPUT/OUTPUT

Importa ed esporta i dati di [SETTING] come ora locale, configurazione amministratore e log.
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7.5 MODIFICA PASSWORD

1. Nell’interfaccia [Modify Password], inserisci una volta la vecchia password e due quella nuova. Modifica il

sistema di password in “Setting”—> “Admin Config”—> “System”—> “System Password”.

Login Password Config

OldPassword & |

MewPassword :

ConfirmPassword :

Immagine 7-26

2. Modifica ’autorizzazione della password inserendo una volta la vecchia password e due volte quella nuova.

Modifica la password in Setting—>Admin Config—>System—>Authorization.

License Password Config

OldPassword :

MewPassword :

ConfirmPassword :

Immagine 7-27

7.6 LICENZA

Clicca su [License] per accedere all’interfaccia, come segue:
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License

X

= [v]Main Windaw
=[] Monitar Project
[ Task
‘Orkn
[ Import&Expaort
&-[] Query
‘[ rlayback
-] bownload
[]5earch
] AlarmShow
=[] Alarm Window
=[] Alarm Relate
i [] Glabal Config
- [JRelate Config
=[] Alarm Caonfig
i [] Task Config
“[]Plan Config
[ Import&Export
‘[ Armoperate
[ Task&Pln
] Emap
=[] Setting
[JLeg
‘[]Localset
-[] Admin Caonfig
[ Import&Export
[T SwitchOn

[

[£

[ 0K l ’ Select Al ] ’ Cancel

Immagine 7-28
Assegna agli utenti 1’autorita: include configurazione dei task (task config, project config, import and export);
query (riproduzione, download, ricerca e mostra allarme); allarme (relate config, global config, task config, plan

config, config import and export), EMap, impostazioni (local set, upgrade, log, admin config), account switch e

I’impostazioni di autorita.

m Introduzione:

1. Spunta la casella authority in “setting”—“config”—system”. Riavvia il sistema per abilitare la configurazione.

2. Imposta I’autorita in alto alle icone di destra. L’icona grigia indica che I’autorita non ¢ disponibile.

3. Abilita I’autorita in alto alle icone di destra.
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8 APPENDICE A

8.1 FAQ

Q: Il messaggio “Video Open Failviene mostrato nella live view o nella modalita tour?
A: Possibili ragioni:
1. Rottura del dispositivo.

2. Non si raggiunge lo streaming a causa della rete.

Q: P/T/Z ¢ incontrollabile?

A: Possibili ragioni:

1. Assicurati che la camera abbia funzione P/T/Z.
2. Abilita la funzione P/T/Z.

3. Configura il protocollo compatibile ed il codice dell’indirizzo, controlla che le linee 485

“+7’ 11313

siano corrette.
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